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THE CULTURAL SCHEME OF RUDARBAYESTI (SELF-RESTRAINT)
IN THE PERSIAN SYSTEM OF POLITENESS

The article observes one of the most significant cultural schemes of the Persian system of politeness — 2L 25  rudarbayesti (self-restraint),
which has a decisive influence on all types of social interaction in Iran. Study of functioning mechanisms of this cultural scheme will help to ensure

successful, non-conflict intercultural communication with Iranians.
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0. MazHiuyeHko, KaHA. dinon. HayK, acucT.

KuiBcbkui HalioHanbHUI yHiBepcuTteT iMeHi Tapaca LleByeHka, KuiB, YkpaiHa

POOOBA XAPAKTEPUCTUKA rAnniun3miBe
Y TYHICbKOMY NIHrBONPOCTOPI

MopyweHo numaHHsA epaMamu4Ho20 pody hpaHyy3bKUX JIeKceM, 3arno3uyeHuUx myHicbkum diasiekmom apabcbkoi mosu. Ha
mamepiani docnidxeHux MOHUX OOUHUUb euceimyieHo npoyec nepepo3nodiny 2anniyu3mie 3a O3HaKor pody, PO3KPUMO
ocobnueocmi ixHb020 pPod08020 OOPMIIEHHSI WIISIXOM 3ajlyYeHHsI 2emepo2eHHUX adpikcanbHuUx 3acobie, npoaHasnizoeaHo
ghakmu 36epexxeHHs1 i Modugbikayii nepeuHHOi podoeoi xapakmepucmuku.

Knroyoei cnosa: ¢hpaHyy3bKi 3ano3uyeHHs (2anniyusmu), myHicbkuli dianekm apabcbkoi Moeu, MopghosioziyHa adanmauisi,

2pamMamuyHuli pio.

B ymoBax 3HA4yHOro MNOXBaBMEHHA  MNPOLECIB
MDKKYIbTYPHOI KOMYHiKaUii LifikoM 3akOHOMIpHWA BUMMsSA
Mae 30inblUeHHSA iHTepecy A0 Takoro MOBHOMO ABWLWIA, SK
3ano3nyeHHs, i AOTMYHOro A0 HbOro npouecy agantauii. Y
Teopii MOBHWMX KOHTAaKTIB TEepMiH "3amno3nyeHHsa" Mae
HeoAHO3Ha4He TpaKTyBaHHS. 3rigHo 3
B. KO. Po3eHuBelirom, BiH ik gybneTt TepMiHiB "3MillyBaHHs
MOB" i "B3aEMHWIA BMMMB MOB" MOLUMPIOETLCA Ha SABULLA
MOBHOIO KOHTaKTyBaHHS, BUXOASYM 32 MEXi CIOBHMKA i B
LiNToMy pO3KpMBakuM BigHOLLIEHHS MOBUW-Kepena Ta MOBU-
peuunienTa [78, c. 6]. J1. B. LLlepba Bb6ayae B 3an03nyeHHi i
3MmilWyBaHHi MoB aBa  abcomoTHO  pisHi  npouecw,
po3rnsaaroym 3ano3vyeHHs K NuLle ogHy 3 kaTeropint akTis
3miwyBaHHA MoB [93, c.72]. E.XayreH 3ano3vyeHHs
iHTepnpeTye, 3 opHoro 6OOKy, K IiHHOBaUii, 3yMOBIEHI
iHTepdepeHTHUMK npoLecamu, a 3 Apyroro, — sk "crnpofy
MOBLS BiJTBOPUTU B OOHI MOBi HAaBWMYKM, siKi BiH 3aCBOIB 5K
Hocin gpyroi mosu" [89, c. 345; 90, c. 77]. binbLu y3aranbHeHe
BM3HAYEHHSI 3YCTPIYAEMO B MIHIBICTUYMHUX CIOBHUKAaX, A€
3aro3nYeHHs TPAKTYETBCS i SIK MPOLLEC BXOXKEHHS eNleMeHTa
ofHiel MOBW [0 Apyroi, i ik pe3ynbTaT Liboro npouecy, To6T1o
SIK caMa MOBHa OOMHMLSA, WO nepenwna 3 ogHiei MoBu B
apyry [31, c. 158; 169, c. 77; 170, c. 46].

Monpu po3GixxHoCTi B AediHiLisX iHLIOMOBHOT NeKCUkn
HayKOBLi BWABMAIOTb OAHOCTAMHICTb Yy TOMy, WO i
iHTerpauis y 4yxopigHe MOBHe cepefoBullie — npouec
nosirpaHHUI, CKNagHiCTb SKOro 3ymMoBfieHa MpPOCilOBaHHAM
3aMo3nYeHOro croea Kpisb GaraTopiBHEBE CWUTO CUCTEMU
MOBU-peLMNiEHTa, BHACMIOOK YOro Hepigko BiobyBaeTbes
KOpUryBaHHS Ti€T YN iHLLOT XapakTepUCTUKN 3an03NYEHHS —
POHETUYHOI, rpaMaTU4HOI, CEMaHTUYHOI, rpadivyHol TOLO.
Y Mexax uiei posBigku Hawa ysara (oKycyeTbCA Ha
rpamMaTMyHOMY acrekTi Takoro KOpWUryBaHHsi, a came Ha
ocobnmBocTAX akTyanisauii pogoBoi 03HakuM (PpaHLy3bKMX
CKIaJoBMX CIIOBHMKA TYHICbKOro Aianekty apabcbKkoi MOBW.
Y3aranbHeHun ornag HacnigkieB MopdosioriYyHOro OCBOEHHS
nekcem ¢ppaHLly3bKOro NOXOXXEHHS Ha apabCbKoMy I'pyHTI
3aranoMm i TYHICbKOMY 30KpemMa npeacTaBfneHun Yy
pocnigHuubknx  pobotax  J1. Bentaed, K. BeHpaHu,
B. M. BenkiHa, A. A. bniHoBa, 0. . N'y6aHoBa, C. Memxpi,
O. |. YepegHuyeHka Ta iH., 0gHaK no3a rmmbokMmM aHarnisom

Y nankn GepyTbCs 3HAYEHHS TranmiuM3miB, NEepPeocMUCeHi B
npoLueci ceMaHTUYHOI aganTalii OCTaHHiIX.

nuwaeTses NUTaHHA poaoBOi XapaKTepuCTUKN
3ano3nyeHnx cnie. ToMy akTyanbHicTb obpaHoi Temwu
BM3HAYaETbCA HEOBXIAHICTIO Yepe3 BMBYEHHS KOHKPETHMX
daKkTiB poaoBoOro opopMreHHs ranniumMamis y nekCM4HoOMy
ckragi TYHICbKOro fianekty BUSBUTU 3aranbHi TeHaeHLuil
NPUCTOCYBaHHS 3ano3nyeHb A0 rpaMaTUYHOI KaTeropii pogy
Y MOBI-peuUnnieHTi.

MeTa gocnigxeHHs nonsrae B 3'acyBaHHi ocobnusocTen
poaoBoro ohopMIieHHA OPaHLUy3bKMX 3a MOXOAXKEHHAM
NeKcemM YHacmifoK iXHbOrO MPU3BUYAEHHA [0 CUCTEMMU
TYHiCbKOro Adianekty apabcbkoi moBu. BignosigHo o06'ekT
[oCnigKeHHs CTaHOBNATb dpaHLy3bKi TNEKCUYHI
3ano3nyeHHs B TYHICbKOMY NiHFBOMPOCTOpPi, a npegmeT —
iXHS poJoBa xapaKTepucTuka, BU3HayYeHHs1 ocobnmBocTen
SIKOT 3QJNCHIOETLCS B YKPAiHChKil apabicTuui BnepLue.

AHani3 pogoBoi BigHECEHOCTi paHLy3bkux CyOCTaHTMBIB
y TYHICbKOMY AjanekTi Aae 3mory 3'scyBaTy Pi3HONMaHOBICTb
npouecy IXHbOro MPUCTOCYBaHHA [0 UIEI rpaMaTuyHoOI
KaTeropii. PO3KpUTK L0 Pi3HONMAHOBICTL AOMOMOXE 3arnpo-
MOHOBAHE HWX4e OUXOTOMIYHE rpyryBaHHSA ranmiumamis:

— nekcemu paHLly3bKOro NOXOOXEHHS, LWo 36epernu
POAOBY MPUHANEXHICTb!

a) ranniumamm 6e3 apabcebknx MOPAOOriYHMX O3HAK poay:

- iMeHHVKM dornosiyoro poay: baraz (cdp. barrage
[bara3]) — 3aropomxeHHs, rpebns, drabd (dp. drapeau
[drapo]) - npanop, rEflit  (pp. reflet [R(e)fle]) -
BinoOpaxeHHs, Bigbnuck, sikil (dpp. cycle [sikl]) — uukn,
transbPd°r (cp. transport [tRAspor]) — TpaHcnopT, ka°d
(cbp. code [kod]) — kog;

- iMeHHuKM xiHovoro poay: gritf¥ (cpp. gréve [grev]) —
ctpank, krafat (¢dpp. cravate [kravat]) — kpaBatka,
“anfiksy@®n (dp. infection [Efeksjd]) — iHdpekuia, mabtlet
(dp. mobylette [mobilet]) — monepn, stasyin (dp. station
[stasjd]) — craHuis, bPisin (dp. piscine [pisin]) — 6aceiH;

0) ranniumamm 3 apabcbkum pPoaoBUM OCHOPMITEHHSIM:
rimdrkah (cpp. remorque [R(8)mork]) — npuuin, kartdSah
(dp. cartouche [kartuf]) — naTpoH (Habin), sttirna (p. citerne
[sitern]) — uncTepHa, sandliyyah (cp. descente de lit [desat
de li]) — "kmnumok"!, ginyah (dp. guigne [gin]) — "Hyabra",
Sminiyyah / Smineyyah (dp. cheminée [[(8)mine]) — kamiH;
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— nekcemy OpaHLy3bKOrO MOXOMKEHHS, O 3MiHUNN
POAOBY NPUHANEXHICTB:

a) ranniuuamm 6e3 apabcbkMx MOPEOMOriYHNX O3HaK
poay:

- iMEHHUKM YonoBivoro poay: metraylz
(bp. mitrailleuse [mitrajez]) — kynemeT, baryi®r (dp. barriére
[barjer]) — Gap'ep, wnarbaym, oropoxa, krs (cp. créche
[kre[]) — anTadi acna, tas (dp. touche [tuf]) — knaeiwa, remiz
(cbp. remise [R(8)Miz]) — 3HWxKa, briz (dp. prise [priz]) —
poseTka (LuTencenbHa);

- iMeHHuKM iHoyoro popy: kanapr (dpp. canapé
[kanape]) — kaHana, rif*a®y (dpp. réveil [Revej]) — ByannbHUK,
grubP (dp. groupe [grup]) — rpyna, kar (cdp. car [kar]) —
aBToOyc, lak (dpp. lac [lak]) — o3epo, sabPan (dp. sapin
[sap€]) — anunHa, anuus;

6) ranniynsmm 3 apabCbkMM poaoBUM OHOPMIIEHHSAM:
falarah (cp. foulard [fular]) — xyctka, mikrG®bah
(cbp. microbe [mikrab]) — Mikpo6, Stfinah (dp. chiffon [[if3])
— randvipka, wmatuHa, tabdriyyah (¢p. tabouret [tabure]) —
Tabypet(ka), sandriyyah / sandreyyah (cpp. cendrier
[sddRrije]) — noninbHK4ka, tabliyyah / tableyyah (cp. tablier
[tablije]) — dapTyx.

Ak 6auumo, cepen [OCMiAKYBaHUX 3an0o3vYeHb, SKi
3a3HalTb PoAdoBOi Moaudikauii, Tak i ceped Tux, uwmi
BUXigHa | aganToBaHa dopMu 30iraldTbCs 3a pPOAOM,
nigrpyny ranniunamise i3 apabCcbkum poLoBUM
ocopmneHHsam (-ah, -38) cknagarTb IMEHHWKU XIHOYOro
poay, WO MOSICHIOETECA BIiACYTHICTIO B apabCbkil MOBI
MopdOnoriYHMX NOKasHKKiB Yorosivoro poay [25, c. 268].

OpHak BapTo OKpemo BUAINUTM paHuUy3bki fekcemm
4Yonogivoro poay, demiHizauis AKMX Ha TYHICbKOMY IPYHTI
cnpuvymnHuna TpaHcdopmaldito iXHbOI KiHLeBOT |a] y apabcebki
MapKkepu >KiHOYoro pogy 3a (OOHETMYHOK aHarmnorieko:
sertifikah (cp. certificat médical [sertifika medikal]) —
MeaudyHe cBigouTBO, 'azi®ndah (dp. agenda [azEda]) —
LLOAEHHUK (KHWXKKa Ana woaeHHUX 3anucis), mandah (dp.
mandat [mdda]) — rpowwoBuin nepekas, sinima (p. cinéma
[sinema]) — kiHoTeaTp, — Ta nekcemu, ki B 060X MOBHMUX
CcMCTeMax Harnexartb [0 YOIOoBiYOro poay, a ixHi diHani y
MoBi-peuunieHTi -ah i -8 — pesynbTat OHOMNOrYHOI
apanTadii: yutnah (dp. lieutenant [ljgt(a)n@]) — nenteHaHT,
kmandah (¢pp. commandant [komd&da]) — komaHayBsay,
KomaHaup, ra®mpwa (gp. rond-point [R3pwE]) — kpyrosa
TpaHCNopTHa pPo3B'si3Ka.

BigHOCHY CTilKiCTb OO TUCKY rpamMaTu4HOl cucTemm
MOBM-peuMnieHTa Ha PpiBHi kaTeropii pogy ranniyusmam
3abesnedvyloTb  BuxigHi  cydikcn-mapkepu poaoBoi
ineHTMdikauii, wonpaeaa, He BCi. [apaHTamn 36epexeHHs
pPOOoBOI BiAHECEHOCTI € hpaHLy3bKi CITOBOTBIPHI Cydoikcu:

— (4yonosivyoro poagy) -eur [/ -teur, -eau, -aire:
kiimatiza®r (dp. climatiseur [klimatizcer]) — koHauLiOHeP,
distriba¥ta®r (dp. distributeur [distribytoer]) — 6aHkomar,
reza® (pp. réseau [Rezo]) — TenedoHHa Mepexa,
diksyGent®r (cpp. dictionnaire [diksjoner]) — crnoBHuk;

— (xiHo4oro poay) -ation, -ance, -trice, -ette: filtrasyti®n
(dpp. filtration [filtrasjd]) — dinbTpyBaHHs, 'asirans
(cbp. assurance [asyrds]) — cTpaxoBka, CTpaxoBa KOMMNaHisi,
kalk@Ylatris (cp. calculatrice [kalkylatris]) — kanekynsTop,
kaska®t (p. casquette [kasket]) — kalukeT, kenka.

Togi sk, Hanpuknag, cydikcy Yyonosiyoro poay -age i -et
TaKui IMyHITET He HagaloTb: $0°fa3 (dpp. chauffage [[ofaz))
— onaneHHst (4.p.), ane brPirsontaz (cdpp. pourcentage
[purs@taz]) — BigcoTkoBe BigHOWEHHS (XK. p.), bPwanyr®
(dp. poignet [pwane]) — san'actok (4.p.), ane brasl®
(cbp. bracelet [brasle]) — 6pacneT (k. p.).

3a BigcyTHOCTI peanisauii mMopdonoriyHoro cnocoby
BMpaXEHHA poAy 3anyyaeTbCA CUHTaKCUYHWUNA,  SIKWN

nonsrae B y3ro)KeHHi 3ano3n4eHoro iMeHH1Ka 3 MMTOMUMM
CnoBaMum, WO HanexaTb 4O TaKuX YacTUH MOBM, SK:

— npukmeTHuk: ta®s kbir — Benuka weuakictb (nop. 3
dp. vitesse [vites], O HanexuTb A0 XiHOYOro poay), bPisin
s@irah — manuii 6acelix;

— nOienpukMeTHUK: bortma®n m’atet — ymebnboBaHa
kBapTupa, ki°mand mkassarah — nonamaHuin nyneT
OUCTaHUINHOro KepyBaHHs;

— BnacHe giecnoso: Et-Tran ma Ja-§ — loisg He
npuiwos, EI-Kar temsT I-Tanes? — Lien aBTo6yC npsimye
no TyHicy? (nop. 3 ¢p. car [Kar], Wo HanexuTb A0
yornosiyoro poay);

— BKa3iBHUM 3alMeHHUK: es-sak hada — usa cymka, uen
paHelp, el-mbil®t hadT — ueit monen;

— yncniBHuk: ITn wahed — ogHa ninis, oaunH psag (nop. 3
dp. ligne [lin], wo HanexuTb A0 XiHodoro pogy), fultaty
wahdah — opHe «kpicno (nop. 3 cp. fauteuil [fotcej], wo
HaneXwuTb [0 YOIOBIYOro poay).

OTpumaHi pesynbtaTtn nposeaeHoro aHaniay
nokasylTb, L0 MNepeBaxHa OinbWicTb 3ano3nyeHux
paHuUy3bknx CyObCTaHTMBIB He 3MiHITb pig, a X
nepepos3noain 3a po4OBOK HANEXHICTIO JANeKo He 3aBXaun
3yMOBMIETLCA  popManbHUMKM  nokasHukamn.  OTxe,
pocnigxysaHa Mofenb poAoBOro 0hopMIIEHHS 3ano3nyeHb
po3xoautbcst  3i  crnocTtepexeHHamu 0. I. NybaHoBa,
BiQNOBIAHO A0 SIKMX 3an03UYeHi CroBa, Lo He 3aKiHYYTbCs
Ha -ah, -a, TO6TO He MawTb PpOAOBMX MapKepiB,
peneBaHTHUX OIS rpamaTuU4YHoi cuctemmn apabcbkoi MOBM,
Ge3anensauinHo BiAHOCATLCS 4O YONOBIYOro poay (aws. [27,
c. 105]), a Takox He nignagae nig okpecneHy E. XayreHom
TeHAEHUilo "BiQHOCUTM 3ano3u4yeHi cnoBa A0 $SIKOrocb
OOHOro BM3HA4YeHOro poAay y BCiX BUMagkax, Konm Ta 4m iHwa
KOHKpeTHa aHanoris He HaB'A3y€e 3apaxyBaHHS LbOro CrioBa
o sikoro-Hebyab iHworo knacy" [89, c. 362].

Pasom i3 ranniunamamm dopmarnbHO-rpaMaTuyHOro
pPOAY CMOBHWK TYHICbKOrO AianekTy NOnoBHWMM ranniunuamm
CEMaHTUKO-TpaMaTU4YHOro poay, penpe3eHToBaHi He nuile
iMEHHMKaMn-Ha3BaMu 1oAen 3a reHOepHO  03HaKoK
(BMpaxaloTbCa Pi3HUMU NEKCUYHUMKU OOMHULSAMU), ane 1
iMEHHMKaMn NapHoro i CAifbHOro poay.

[o nepwux HanexaTtb paHuUy3bki CybCTaHTMBM Ha
NO3HAYEHHSA BBIYMBMX (OPM 3BEpPTaHHS Ta CiMENHUX
3B'A3kiB: madam (dp. madame [madam]) — naHi (BBi4YNMBE
3BEpPTaHHA [0 3aMibkHbOI iHku), madmwaz®l (dp.
mademoiselle [mad(e)mwazel]) — naHHa (BBiYNUBE
3BEpPTaHHA [0 He3aMiKHbOI [AiBYMHM), mesyd® (dp.
monsieur [masjg]) — naH (BBi4NMBe 3BepTaHHSA 40 YOroBika),
el-madam (gpp. madame [madam]) — "gpyxuHa (3amixHA
XiHKa CTOCOBHO A0 CBOro 4orosika)", el-mesyd® (dp.
monsieur [masjg]) — Yonoeik (oapyxeHa ocoba CTOCOBHO A0
CBOET APYXUHM).

KOHTMHYYM [Opyrnx CTaHOBMSTb 4neHu GiHapHUX
npoTucTaBneHb 3a  npodecielo, pPoAoM  3aHsATb,
HaLioOHanNbHOK | couianbHOK HanexHicTio Towo: balls /
balisah (dp. policier [polisje] / policiere [polisjer]) —
"noniuisgHT" / "noniuisiHTka", "anfi®rmatisyan /
‘anfi®rmatisya®n  (dpp. informaticien  [Eformatisjg] /
informaticienne [Eformatisjen]) —  nporpamict [/
nporpamictka, ‘antrini®r / “antri®ntd®rah (dp. entraineur
[Gtrencer] / entraineuse [GtRengz]) — TpeHep / TpeHepka,
basketii®r / basketli®z (dp. basketteur [basketcer] /
basketteuse [basketgz]) — 6ackeTbonicT / 6ackeTbonicTka,
marrdki / marrdkiyyah (dop. Marocain [marokg] / Marocaine
[maroken]) — mapokkaHeLb / mapokkaHka, fermlt/ fermliyyah
abo fermleyyah (cp. infirmier [Efirmje] / infirmiére
[Efirmjer]) — megOpaT / MeacecTpa.
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Ak 6aunmo, pofoBa O3HaKa BULLEHABEOEHUX NEKCEM
3HAaxXOAUTb BUPaXEHHA 3a [OMOMOrOK reTeporeHHUX
adikcanbHux 3acobiB (MMTOMMX i 3anN03UYEHKX), NPUYOMY
A acumeTpis opMarbHUX MOKa3HWKIB MOLIMPIOETBCA Ha
obuaea rpamaTtuyHi poau.

LlikaBum € i TOM chakT, WO AesKi ranniun3mm, siki B MOBI-
oxepeni  kBanidikyloTbca Ak cnosa "cninbHol cTaTi"
(nBoponoBi nekcemMu), y MoBi-peLunieHTi MatoTb napy: $a%f /
§a%fah (cpp. chef [fef]) — wed (kepiBHMK) / WeduUHSN
(kepiBHUUSA), sikritr / sikriti®rah (cbp. secrétaire [s(a)kreter])
— cekpeTtap / cekpetapka, Sifar / Sifarah (dp. chauffeur
[fofcer]) — Bogiit / Bopirka, bandT / baéndeyyah (dp. bandit
[badi]) — 6aHguT / GaHguTKa. 3apagu cnpaBeanuBOCTI
3a3Ha4YMMO, Lo B PO3MOBHOMY pericTpi ppaHLy3bkoi MOBU
TpannseTbca NekcuyHa reHaepHa napa chef [fef] / chéfesse
[fefes], ogHak "xiHOuUM" il KOMNOHEHT BCE X Mae obMexeHe
BMKOPUCTaHHSA, Todi Ak nekcemoto chauffeuse [fofgz]
nepeBaXHO MOCMNYroBYIOTLCA Y 3Ha4yeHHi "CTinbymk 6ins
KamiHa", a gk xiHouun BignosigHWK dp. chauffeur [Jofoer] ii
Malxe He BukopuctoBytoTb [110, c. 31, 34].

Wo > po iMeHHMKIB chinbHOro pogy, TO iX npea-
CTaBNATb TaK 3BaHi MacKkyniaMuv — iMEHHWKW, MapKOBaHi
YONNOBIYMM POAOM, ane sKi NOTEHUINHO € BupasHMKamm 060x
cratein. Cepea UMX ranniunamis BUPI3HAEMO:

— Ti, fKi cTatyc CninbHOPOAOBUX MalTb $K Y
paHLy3bKii MOBI, Tak i B TyHicbkomy AianekTi: gid (dp.
guide [gid]) — rig, kuntabll (dpp. comptable [k3tabl]) —
6yxranTep, dantist (dp. dentiste [datist]) — gaHTucT, pilGct
(dbp. pilote [pilot]) — ninoT, "arbitr (pp. arbitre [arbitr]) —
(pyT6.) apbitp, gu®l (dp. goal [gol]) — BopoTap';

— Ti, AKi cTaTyc CninbHOPOA4OBMX Habynu y npoueci
3anoanyeHHs: kontrold®r (dp. contréleur [k3troloer] /
contréleuse [k3trolgz]) — koHTponep, kabla®r (dpp. cébleur
[kableer] / cableuse [kablgz]) — eneKTPOMOHTaXHUK,
‘iliktrisyan  (dpp. électricien [elektrisj€] / électricienne
[elektrisjen]) — enekTpuk, mikanisya®n (dpp. mécanicien
[mekanisj€] / mécanicienne [mekanisjen]) — aBTOMexaHiK,
§ama®r (pp. chdémeur [Jomoer] / chémeuse [Jomgz]) —
6e3pobiTHMi / 6e3pobiTHa, ser3a®n $a8f (dpp. sergent-chef
[ser3alef] / sergente-chef [ser3at[ef]) — cTapumnin cepxaHT.

Pogose odopMneHHs ranniun3miB-npuKMeTHUKIB Ta
ranniunMamis-AienpUKMETHUKIB MOPIBHAHO MEHLL AnBepcudi-
KOBaHe i 0OMeXyeTbCsl IXHIM MoA4iNoM Ha ABa TUMNKU:

— i3 HeacuMminboBaHOO hopMoto XkiHoYoro poay: ltzik
/1a37k (cpp. logique / logique [I03ik]) — norivHum / -a, mitalk /
mitalik (dp. métallique / métallique [metalik]) — meTanesun /
-a, Simik / §im1k (cpp. chimique / chimique [[imik]) — ximi4HWiA
/ -a, fida®l / fida®l (dpp. fidele / fidéle [fidel]) — BinpaHun / -a,
sbPesyal / sbPesyal (cpp. spécial / spéciale [spesjal]) —
cneuianbHui / -a, gri/ gri (dop. gris [gri] / grise [griz]) — cipui
/ -a, ’0°ngazm® / 'i°nga3® (dp. engagé / engagée [Ggaze]) —
3anHATUI / -a, "TOKOYbPT® / *GokOYbPT® (dbp. occupé / occupée
[okype]) — 3anHaTun / -a;

0. Ma3Hu4eHKo, KaHA. punon. Hayk, acCUCT.

— 3 acuminboBaHo POPMOID XiHOYOro poay: msunt /
msidnyah (dp. sonné / sonnée [sone]) — ornywexun / -a,
HokayToBaHui / -a, mbranst / mbranSyah (cp. branché /
branchée [brdfe]) — 3'eaHanui / -a, m&ukr® / mdkyah (dp.
choqué / choquée [foke]) — wokoBaHwun / -a, mrifiz / mrifzah
(dbp. refusé / refusée [R(9)fyze]) — akui He cknas (icnuTwn),
AKWI He NPONLLIOB (3a KOHKYPCOM), AKUA He BCTYNMB / Aka He
cknana (icnutn), gka He MponLna (3a KOHKYPCOM), sika He
BCTynuna, blt®n / bld®ndah (dp. blond [bl3] / blonde [bl3d])
— BinsiBuiA / -a, "akadim1 / "akadimiyyah (dp. académique /
académique [akademik]) — akageMidyHuin / -a, bPsTkTOIGO3T /
bPstka®la®ziyyah (dp. psychologique / psychologique
[psikolozik]) — ncuxomnoriyHui / -a, “Tkalazt / ‘Tkaldziyyah
(cbp. écologique / écologique [ekalo3ik]) — ekonoriyHun / -a.

Ha nigcTasi npoaHanisoBaHoro BuLLe matepiany MoXxHa
KOHCTaTyBaTV HEOLHOPIAHICTb i HEMOCNIAOBHICTL Npouecy
nepepo3nogainy 3a 03HaKoK PoAy 3 NepeBakaHHAM akTiB
36iry Hag dakTamy po3xXoOKEHHsS] POLOBMX XapaKTepUCTUK

3aCBOEHUX CMiB | TXHIX €TUMOHIB Ta i3 3any4yeHHs M
reTeporeHHnx MopdonoriyHnx 3acobis.
MepcnekTMBHMM  HanNPsIMOM  MOAanblUMX — HAYKOBMX

pO3BiAOK BBaXKaemMO NOrnmMBNEeHun aHania CUHTaAKCUYHOro
Crnocoby BUpPaXXeHHSA poay (bpaHLy3bKNX 3a MOXOMKEHHSIM
CKIafloOBMX CITOBHMKA TyHICbKOTro TepMTOpianbHOro BapiaHTa
apabcbkoi  MOBKM, a TakoX cneumdiku  YMCnoBoro
0OPMIIEHHSI OCTaHHIX.
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Hapinwna no peakonerii 25.10.18

KneBckuit HaumoHanbHbIN yHUBepcuteT umeHu Tapaca LlleBuyeHko, Kues, YkpauHa

POOOBAA XAPAKTEPUCTUKA TAJITMLUUN3MOB
B TYHUCCKOM A3bIKOBOM NMPOCTPAHCTBE
ModHumaemcsi €onpoc 2paMmamuyecko20 poda hpaHUy3CKUX JIEKCEeM, 3auMCMEO8aHHbIX MyHUCCKUM Ouasiekmom apabckozo si3bika. Ha

mamepuarne uccriedoeaHHbIX S13bIKOBbIX €OUHUY oceewaemcsi npoyecc repepacnpedesnieHUsl 2a5U4U3MOoe o NMPu3Haky poda, packpbiearomcs
0co6eHHOCMU ux pPod0e020 OGhOPMIIEHUSI C MOMOWbIO 2emepPo2eHHbIX aghuKcanbHbIM cpedcme, aHanu3upyromcsi ¢bakmsl COXPaHeHusl u

modudgpukayuu nepeuyHoli podoeoli xapaKmepucmuku.

Knroyeenlie crioea: (hpaHuyy3ckue 3auMcmeoeaHusi (2annuyu3mMbl), myHucckuli duasiekm apabckoz2o siabika, Mopghonozuyeckas adanmayusi,

2paMmamudyeckull poo.

" Monpwn ceill iHTepHaUiOHamNbHWUI XxapakTep aHrniunam gl y
3Ha4yeHHi "BopoTap" 3akpinuMBCS Y CIOBHUKY TYHICbKOro Aianekry

came nig BNnvBoM dpaHLUy3bkoi MOBM (MOp. aHrn. NiT. goalkeeper
abo po3awm. goalie).



